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INTER ROUW SPRING CULTIVATOR

FEDERNDER ZWISCHENACKER

It is mounted to the truck with three point hitch.

This machine is ideal for the plants such as beet, corn,
cotton, sun flower, tobacco and vegetables which are
cultivated in order and it does not fall through the floor,
provides the protection of moisture in the soil and it
also provides an exact struggle against weeds. Thanks
to units which are moving independent of each other,
even in rugged terrain conditions, it holds hoeing depth
fixed and provides savings of % 70 - 80 from labor.
The product develops early and more products are
obtained. It provides savings in irrigation. In standard,

it is produced as roller and without roller. Depending on
usage purpose and optionally, earthing up unity can be
connected to the behind tools without roller.

In addition to this, upon demand of the customer,
manure box can be mounted on the tool. Seplet spring
anchor machines can be produced mechanically and
hydraulically optionally.
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Basiert auf dem Traktor mit Dreipunktaufhdngung
montiert. Kultiviert in der Warteschlange, Ruben, Mais,
Baumwolle, Sonnenblumen, Tabak, diese Maschine ideal
fur die Hacken zwischen den Pflanzen und Gemusen
und entsteht keine Boden auf der bearbeiten Boden,
schitzt die Bodenfeuchte und kampft gegen die
Unkrauter. Die Einheiten sind unabhangig voneinander
bewegen, auch in unwegsamem Gelande dank der Tiefe
der Hacken konstant halt. Das Ersparnis sind 70 - 80%.
Mehr Produkte werden friher entwickelt und damit
wird es mehr Ernte gewonnen. Spart ihnen die
Bewasserung. Bietet Ihnen verschiedenen
Multi-Funktion fur jede Art von Pflanze Einstellung.

Es wird Standard mit und ohne Walze hergestellt. Nach
Art der Verwendung und nach Wunsch kann man auf
den hinteren Bereich der Gerate die ohne Walzen sind
ein Roller montiert werden. Gleichzeitig kann auch nach
Anspruch des Kunden auf das Gerat Dungemittelkasse
montiert werden. Die siebenteilige Zwischenackern
werden nach Wunsch mechanisch oder hydraulisch
hergestellt werden.



Required

MODEL Rows 'j;mﬂ?g; F(TwQSSIStHﬁhQT MMOCE‘W@ We@h;t Tractor Power (HP)
MODEL L P rg(enjrz i ‘?f&gem Kgff?giig? )
YAC3 3 15 260 45
YACS S 2l 450 60
YAC 6 6 6 /o0 580 70
YAC?7 7/ 3l 630 /5
With Roller - Mit Walzen
YACM 3 S 15 315 45
YACM S S 2l 750 530 60
YACM 6 6 16 700 70
YACM 7 / 3l 750 /5
Hydraulic Folded Type / Hydraulisch Klappbaren
YACMHK 7 / 3l 750 880 90

We reserve our rights to make changes in designs, specifications and features without prior notice. / Vorbehaltlich das Recht beziiglich des AusmaRes und der Bewertung
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